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Libu, libu, kicsi liba Lasd ababa sem sir, pedig
Menj csak szépena locsiba Ot mar éppen tordlgetik
Negagogjugy, hiszaznem A kutya meg varva varja,

[art, Mikor keriil a sor raja.
Ha megfiirdetjiik a gunart. e

- Egves szdm dra Romdnie terilletémn 4 leu.
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Kis cimborak, ha f3ja fogatok,

Garai bacsi HBidalom nélkil mes

Piata-Victoria 6.
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Cimborak!

Kiildjétek anyukat
Spitz Béla
nagy aruhdzdba bevdsdrolni, ahol
jutdnyos arban fiuk és ledanykak ré-
szére minden szini szovet, grenadin,
zefir és kieton kaphaté, Fehérne-
miikhoz wvald vdsznak igen nagy va-
lasz.ékban.

€ hirdetésre vald hivatkozdsnal min-
den 100 leu értékil vasarlds utidn egy
tédbla csokolddeét adok.
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Hopp gyerekek figyeljetsh!
Amit meselek én nekiek
Az tn mesém igaz mese,
Sirika a mesém hise

Epoen igy volt, ahogy mondom,
Sirika, az en kis hugom,

Finom €5 szép ruhdt hapott,
- Réaddsul, majd kikapott.

Bgen, mert 2 kis Sdrika,
Elfogadni nem akarta
Duzzogott es sirt csak eyre,
Mitrt g2 — anyus, kérdexte:
JAzert nem kell, vigye mand*,
Nem Hass €5 Friedmann'dl val.

b T T Illlllllllllllr

T o e e R R B L L R Bl B o b i e e i

__IIIIIIIIIIIII||llIIIIIlIIIIIHI:IilIIIIH.ll""ﬂll'IIII.lhllhlllIllllIIIIﬂiHllllﬂllllllllllllllllll_

IIIIIIIIIIIIlIIIIlIIIIIII!III|IiIIIIllIIIlIIlIlIIIHII!IIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIII[I!]III!IIIIIIIIIIIIIIIIIIII
IO TSR T R IR

A SZATMARI LESZAMITOLO- ES
RERESHEDELMI BANA R.-T.

Rlaptike § millio lel. Tartaléhtike 1 millid lei
Takarékbetét dllomany 30 millio lei.

Vesz és elad mindennemii
idegen pénzeket
és amerikai chequeket

bevalt. _
Kolcsonoket

legeldnyosebben folyosit.
A ,,GENERALA‘ bukaresti biztositd
tdrsasag, valamint a ,,ASSICURAZIONI
GENERALI‘ frieszii biztositd tdrsasag
fdiigynoksége.

BETETEKET

konyvecskire és folydszamlara gyviimol-
csoztetésre elfogad és azokat kivdnatra
azonnal barmikor visszafizeti.
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A santa szunyog meséibol.

A harom kiralykisasszonyrdl
(Folytatds)

A harom kirdlykisasszony kéiségbeesett fajda-
lommal halogatta a hdboru hirét. Kirdlsi atyjuk elé
borultak &s nagy zokogdassal kérték az & bocsdnatat:

— A mi esztalenségiink okozla, — zokogtdk —
hoay virdgzd ors:agod népei gyilkos hdboru aldo-

%zatava lesznek Miattunk lesznek arvdk a te néped
gyermekei, dzvegyek asszonyai és nyomorékok fiatal
katondid! Am t> magad itéld meg, oh kiralyi atydnk,
adhattuk e keziinket ama harom kirdlyfinak, kik a
biiszkeségiikon esett ilyen csekély sérelmet emberek
szazezreinek vérével akarjak megtorolni ?

Az oreg kirdly vilagért sem volt ennyire megille
todve, s8t nagy hetvenkedéssel valaszolt leanyainak.

— Persze gyava asszonynépség, ti mindjart
odavagytok, ha haboru veszedelme fenyeget. HAt
csak azérl is szembe fogunk nézni ezzel a veszede-
lemmel, Azért is meg fogjuk mutatni, hogy a mi
népiink egymagdban is elbir a harom hatalmas
orszadg teménytelen seregeivel. Mert ami nalunk
szamban hidnyzik, pétolja azt a mi fiaink batorsaga
és edzett vitézsége.

— Ne kisérisd az Isfent, kirdlyi atydnk, —
kérlelte fajdalmas sz6val a legkisebbik Kkirdlykis-
asszony. — A haldlnak mindegy : egyforman elragad

batrakat és gydvakat s a hédboruban is jdhetnek

olyan percek, amikor bator lesz a gydva és gyava
lesz a bator. A legbatrabbnak is csak otthonhagyott
gyermekeire, sziileire kell gondolni és batorsage
legaldbb is dvatossagra valtozik. Inkabb hivasd dssze
oh kirdlyi atydnk a nagy tandcsot, hatha valami
okos gondolattal meg leheine még akaddlyozni a
vérontast. S ha semmiképen sem sikeriilne, inkabb
felddozzuk magunkat mi és nGiil megyiink a hdrom
dolyfos kiralyfihoz, csakhogy szerencsétlenek ezrei
ne minket Atkozzanak atkozoft makacssagunkért.

— Taldn azt varndtok — riadt ra az oreg
kirdly — hogy szégyenszemre mi kérjiink bocsdna-

tot t6ilik s vakmerd kihivasukra megaldzzuk magun-
kat ? Inkdbb harcolni fogunk utolsé csepp vériinkig.

— Madr megbocsédss j6 atydm — mondotta most
Jazmin — de mi haszndt [atjuk annak, ha orsza-
god népének férfiai utolsd csepp vériiket is elhullate
jak ? Megmaradunk mi, asszonyok, gyermekek, meg
aggastyanok, ki fog azutin gondoskodni rélunk ? Ki
lesziink szolgdltatva kényére kedvére :z ellenségnek
$ a haboru reitenetes nyomora utén edy még bor-
2as 16bb béke nyomorat kell dtszenvedniink. Te oreg
vagy mdr felséges atydnk, de gondolj azokra, akik
még csak most kezdik az élefet. Nemde, azok szdz-
szorosan megszenvednének és egyediil csak mi éret-
tiink, akik fejiikre idézlilk a veszedelmet. Kérve-
kériink, vegyétek fontoléra a dolgot.

Rézsa kirdlykisasszony is masik két testvére
mellé térdelt, § is ugy konyorgott, hogy tartdztassak
fel a haborut, ha csak egyetlenben egy méd van ra.

— Hét nem bdnom, [egyen a ti kedvetek sze-,
rint — mondotta az orzg kirdly 6s nyomban kiadta
a parancsol, hogy iilion 0ssze a legbdlcsebbek ta-
nicsa siirghs tandcskozasra. A hdarom kiraly kis-
asszony pedig elvonult és csondesen sirdogdlva szo
bajukban lesték a tandcskozéds eredményét.

Egyszer csak, amint oft sirdogdlnak, betoppan
az ajtén hirom szép szl fiatal legény. Illedelmesen
meghajoltak a kirdlykisasszonyok elbit s az eayik
nagy tisztességluddssal rdkezdte a beszédet:

— Kegyes engedelmét instdljuk szép kirdly-
kisasszonykaknak, de halljuk a kirdlyi ajténallokidl,
hogy mi béntja fenségtek szivét Azérf mi elhatiroz-
tuk, hogy elhdritjuk az orszag fel6l a haborut, maér
csak azért is, hogy fenségtek olyan kegyesen védel-
miikbe vették a mi fiatal életiinket. Mink ugyan nem
féliink a haléltél s fenségteknek csak egy szaviba
keriilne, hogy tiizbe vi.be menjiink fenségtekért, de
mi sem szeretnénk azérl ilyen fiatalon meghalni.
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Csak annyit kérnénk fenségeiktdl, encediék meg,
hogy csekély tehetségiink szerint a hdboru elh4rita
san faradozzunk,

— Igaz ember vagy, akarki vany — szblalt
meg Jazmin kirdlykisasszony — mert fiatal legény-
létedre beismered, hogy nem kivdnod a haldlt. Ha
orszagunk valamennyi férfiat megkérdezndk, csak
azért, hogy batraknak és hiiségeseknek lattassanak,
valamennyien azt mondandk, hogy igenis oOromest
ontandk a véritket. Koszonettel vessziik ajanlkozas-
tokat, csak azt mondjatok meg, mit kivantok a farad
sdgotokért,

Erre a harom legény kozil a mdésodiknak ki
pirult az arca és nemes felinduldssal igy széloit:

— Szégyen és gyaldzat volna, fenséges kirdly
kisasszony. ha mi jutalmat vagy bért kivdnndnk ezért,
akar tSletek, akar valaki mdstél. Tessziix, mert a
sziviink parancsolija s mert ugy érezziik, hogy ez
kotelességiink hazdnk és testvéreink irant. S tessziik,
hogy megnyugtassuk a ti megriadt sziveteket.

— Miért jottetek hat épen mihozzank — {uda-
kolta Viola — ha nem azért, hogy szamot tartsatok
legaldbb a héldnkra.

Gyermekifju, ég0 szemiilegény volt a harmadik.
Merdn rdnézett a kirdlykisasszonyra és & vette 4t
a sz6t:

— Halatokat nem kivanjuk szép kirdlykisasszony,
bar tartozom megmondani, hogy mindharman azok
koziil valék vagyunk, akik kezetekért prébdra jelent-
keztiink. De nem halatokra. hanem segiiségetekre

van sziikségiink. Egy-egy biztatd meleg szavatokra.

Egy béarsonyos nézésetekre, egy kedves mosolyga-
sofokra. Nagyobb prébit ember nem allhat értetak,
csak ha életét dldozza §6l. Mi ennél is nagyobb
prébét ajanlunk: megmentjitk érettetek szdzezrek
életét és vagyonal. Hogy mind érettetek éljenek, a
fi josagtokat aldjak, a ti szeretett orcdilok mosolya-
nal melegedjenek, a ti igazsagtokat tisztelick, a ti
életeteket gazdagitsdk mind az életben maradottak.
Mi nem halat kivinunk t8letek, hanem — ha érde-
mesek vagyunk — érdemiinket egyesiteni a ti érde-
meitekkel, hogy boldogak legyiink veletek s veliink
és altalunk boldog a nép, melyet kormanyozunk.

— Es neked, te harmadik, — kérdezte most
Rézsa kirdlykisasszony — neked nincs szavad ? Te
nem beszélsz valamit, amivel eldrulhatndd, hogy a
becsiiletes. az igazsdgos vagy a j6 ember préba-
tételét akarod-e &llani ?

— Nekem nincsenek szavaim fenség — véla-
szolt egyszeriien a harmadik — csak annyit mond
hatok, hogy e hdrom prébat kiilon-kiilon megéllani
nem lehet. A becsiiletes ember egyuttal j6 is, igaz
is, az igaz ember 6 is, becsiiletes is és a j6 ember-
ben szintén meg kell lennie a masik két tulajdon-
sagnak. Kiilonben is én szépen beszélni nem tudok,
talan kitetszik majd cselekedeteimb3l, hogy érdemes
vagyok e figyelmetekre egyéltaldn.

Tetszett a beszéde mindh4roin legénynek s a
kirdlykisasszonyok egyszeriben felvidultak, Hogyne ?
Haborunak is elmulik a veszedelme s egy csapasra
6k is meglelik azt a hdrom embert aki kivinsigaik-
nak leginkdbb meofeleld. Orommel beleejyeztek ter-
vilkbe és szives istenhozzdddal kivantak neki sze-
rencsés utat és szerencsés visszatérést, Még csak a
neviiket fudakoltdk meo, hogyha hiriiket halljak néha,
tudjik, hogy melyikiikkel tiirtént ez vagy az.

— Mi a Névtelen testvfrek vagyunk — mone
dofta a legiddsebb — En Néutelen Jinos favigé
vagyok, dcsém Névielen Ferké kovicslegény és leg-
kisebb O6csém Névtelen Andris cipész. Ha netaldn
a foglalkozasunkat vagy szarmazdsunkat tulsigosan
alacsonynak itelnétek, mi nem ragaszkodunk egyik-
hez sem. Lehetiink mi még kirdlyok is, ha ugy
fordul a szerencse. Csak becsiilet és egészség legyen,
a tobbi a joszerencse dolga.

Ez az onérzetes beszéd még jobban teiszett a
kirdlykisasszonyoknak. Semmi kéiségiik sem volt
immdr benne, hogy sikerrel fog jarni a hdrom Név-
telen fiu vallalkozasa. Ok pedig csak annyit kértek
a kirdlyldanyoktél, hogy egyelSre ne széljanak sen-
kinek a dologr6l, mert a diplomdcia, amilyen okos,
még elronthatja, amit 8k egészséges parasztésszel
kifundaltak.

(Jovd vasdrnap elmondjuk a hdrom Névtelen-fiu
tovdbbi cseleledeteit.)
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A hiiséges Neéra.

Elbeszélés.

A nap bucsusugarait hintette szét a tajon,
tengerszinbe olvadt az alkonypirban égé felho-
gomoly az ég nyugati oldalan.

Nyar volt, kellemes, meleg nyar.

Klarika, a falu eqyik vagyonos gazdaja-
nak kis leanya kertecskéjében’ dalolva 6nt6z-
getett. !

Egy kicsinyke veréb csipogva széllt az
almaféara. Klarika nevetve tapsolt neki. Hess-
hess vercbem, az az alma kell nekem.

Egyszerre ijeszté zaj verte fel a falun el-
teriilé6 kellemes alkonyati csendet. Az erdé
szélébe nyulé susogdé nadasban aznap vad-
réce vadaszatot rendeztek s a vadaszok egyike
véletlentl meglétte sajat kutyajat. Egy hatal-
mas, lompos, sarga vizslat.

A kutya 'kétségbeesett vonitassal | von-

szolva egyik labat,a falu felé nyargalt, a poros

uton vércseppeket hagyvawmaga utan. Szegény
para, a fajdalomtol barna szemei vérben fo-
rogtak s becsiiletes kutya-pofaja eltorzult. Ereje
mindjocbban elhagyta, kintél vonaglo tagjait
minden lépés utdn nehezebben cipelte, mig
végre elteriilt az orszagut vastag poraban,
mar vonitani sem volt ereje, gyénge ny&szor-
géssel, erdtlentil sorsara bizta magat.

Klarika dalos kedve egyszerre
az almafa verebecskéjével, nevetds
kajat ijedt sirasra gorbitette, majd hirtelen ne-
mes, j0 szivének sugalmara beszaladt a la-
kasba s egy edényben vizet, kezében fehér
rongyot hozva, a kutyahoz ment.

A tehetetlen allatot fellocsolta vizzel s
mivel éppen kapujok el6tt esett az Gssze, nagy
igygyel-bajjal bevanszorgott Klarika segitsé-
gével. Ott a pitvarban készitett szamara sz6-
nyegekbd| fekhelyet s vérzé sebeit vizes ru-
haval gyéngéden kimosta.

A szegény allat csendesen tirte Klarika
mutétjét. Csak fajdalmas nyoszoérgése adott
életjelt magardl s nagy, okos, barna szemeivel
halasan tekintett kis megmentgjére.

Kléarika lelkiismeretesen gondozta beteg-

repiilt el

- jét. S 6rémmel gondolt arra,,hogy ha majd

feléptl sebeibél az 6 kedves kutyusa, milyen

szajacs- -

jo baratok lesznek, mert hiszen természetes,
hogy a kutya az ©vé lesz, miutdn gazdaja
latvan, hogy ereje elhagyta s Osszeesett, azt
hitte, hogy a szegény allat kiadta parajat.

A gondos apolas kovetkeztében felepiilt
Néré. Ezt a nevet értette s Klarika is igy
hivta.

Barhova ment kis gazdaja, mindig ké-
vette, szeretetteljesen megnyalogatta annak
kezeit s hizelkedve hozzadorzsolédott.

Egy napon azonban minden erejét Gssze
kellett szednie, hogy hiiségének s halajanak
kitiiné bizonyitvanyat bemutathassa.

Egy hétkéznap delutanjan volt. A leveg6
forr6 gézként nehezedett a foldre. Egyike volt
azoknak a tikkaszté nyari délutanoknak, a
mikor | az . embert’ mindegyre elnyomja az
alom. A falu legtébb munkabiré embere s az
asszonyoknak is nagyobb része a mezén dol-
gozott. Mindéssze kevés ember maradt a fa-
luban, de annal tobb kis gyermek.

Klarika is otthon volt. Nem csak azért,
mert még nem birta a nehéz mezei munkat,
hanem, hogy tehetetlen 6reg nagyanyja mel-
lett legyen valaki, aki segitsen neki, hozzon
egyet mast, mert az 6reg sem jarni, sem be-
szélni nem tudott mar s rdaadasul nem is la-
tott, nem is halott jol.

Az aggkor minden veszedelme
hanta.

A rettenetes hdséqgtdl ellankadva Greg-
anyo, Klarika és Neré is elszunnyadltak egy
szénaboglya arnyékos aljaban.

A csendes id6t s fékép a falu néptelen-
ségét felhasznalva, egy tolvaj halk [éptekkel,
csaknem nesztelentil kozeledett a pitvar ajtaja
felé, melytél meglehetds tavolsagban, az udvar
végénél, a szértiskertben' aludt a mi kis tar-
sasagunk.

Ugy latszik, a tolvaj jol ismerte a falu
pénzviszonyait, mert azt is tudta, hogy a
Klarika apja nem az utolsé, lires zacskés pa-
rasztok kozé tartozik s épen ezért az 6 kis
vagyonkajukra fajdult meg a foga.

A pitvarajtajaig nagy tigyelve, sompolyogva

megro-
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el is jutott. De nem azért volt oly nagy he-
ayes fille a mi Neré kutyédnknak, hogy a leg-
kisebb neszre is fel ne ébredjen! Hirtelen fi-
gyelni kezdett, sima fiileit felhegyezte s hosszu
orraval szaglaszni kezdett, Mindjart észrevette
a herkulesi alakot a haz kozelében.

Szélesvallu, erételjes, nagy séatoros cigany
volt, ki macska ligyességgel, ruganyos hajlé-
konysaggal ugrotta at a zarral becsatolt pitvar-
ajtot, melynek kinyitasa meghiusult kisérlet
maradt.

Nero anélkil, hogy ugatott volna, meg-
kaparta a Klarika kezét, aminek a k&vetkez-
tében felébredt. Azutan erételjes ugatassal
nekivetette magat a nagy ciganynak s azt
leteperve a foldre, cafatos ruhainal fogva erd-
sen odaszoritotta, ugy, hogy a legjobb eréfe-
szitéssel sem birt kiszokni s elmenekiilni a
fogva tarto kormok koziil.

Rugdalozott, kapalt labaival, karjaival. Kia-
balni azonban nem is tudott

Gubd, a gol-mento.

Gubot tulajdonképen Gabornak hivtidk, de mivel

hat éves kora dacdra igen piciny volt, a csalddban

elnevezték Gubobnak. Ez a név aztdn rajta is maradt
s az apja csak igy szdlitofta:

— Gubd, gyere ide!

— Gubd, toriild meg az orrod! — mondfa az
anyja is.

— Ne ugrdlj, Gubd! — kiéltott rd a szigoru
nevel6nd is,

Es mikor a nagy »re volt feladva, a tanité ur
az egész osztdly hangos deriiltségére igy hivta ki a
fablahoz :

— QGubd fiam, gyere ki és ird fel a tdbldra ezt
a sz6t: remény . . .

Gubd nagyon restelte az & kicsinységéf, mely-
nek nevét kioszonhette s mig irigykedve nézeit a vele
egykoru izmros, szdlas pajtdsaira, egyre azon torte
oklomnyi fejecskéjét, hogy miként rdzhatnad le maga-
r6l a kellemetlen és mind ismertebbé véalé guny-
nevet, Mit kellene tennie, hogy ismét a régi, mar-mér
egészen elieledett Gdbor néven szélitsdk ?

Egy kiilonos esemény folytdn aztdn beteljese-
delt vagya. '

volna, mert a -

Nero atfogta a torkat, de meg nem is tehette,
mert ezzel maganak assa meg a vermet, vesz-
tét sietteteti.

Klarika azalatt megértve Nero okos, ki-
szamitott miiveletét, kiszaladt az utcira s
torka szakadtébdl segitségért kezdett kiabalni.

A faluban maradt munkasemberek meg-
hallvan a leany ketsegbeesett segélykialtasait,
elésiettek, de épen jo is volt, mert a nem
rég felépiilt Neré minden erejét Gsszegyiijtve
is alig birta tovabb féldre gyomoszolve tar-
tani az erés nagy embert.

A segitségre jott gazdak Osszekotozték a
ciganyt s szekeren beszéllitottak a kozeli va-
ros hatésagéhoz, hol aztan évekre sz6l6
tarté bortdnre itélték, mivel benne egy hires
rablovezért ismertek fel.

Neré pedig, aki ilyen gyonyoriien halalta
meg Klarika jo tettét, az egész falunak 6rokre
nagy becsben tartott kutyaja maradt.

Ez pedig igy tortént:

Szép, napos vasarnap volf,
bardnyfelhd sem uszott,
biztos volt,
rad az id8.

— No, Gub6é — mondta az ebédnél az apja —
ha mind megeszed a f8zeléket, délutdn Kiviszlek a
— fotball - meccsre !

Gubd ekkor még nem tudta, mi az a fotball-
meccs, de eldlegezte apjdnak a bizalmat, hogy az
valami kellemes mulatsdg lehet s nemcsak mind
megette a ifzeléket, de még a tdnyért is Kkitordlte.

— J6l van, Gub6 — dicsérte az apja s rogtdn
kiadta a parancsot, hogy Gubét olitztessék fel, mert
viszi magdval a fotball-mérkGzésre.

Gub6t egy-kettdre bebujtaitdk a vasdrnapi ru-
hijdba, az anyja szépen megfésiilte s mikor igy el-
késziilt, kézen fogta apja és elindullak.

Sokdaig gyalogoltak, mig csak ki nem értek a
varosb6l. Még azutdn is mentek egy ideig, (furcsa
mulatsdg, ami ilyen messze van, kezdeft elszontyo-
16dni Gutd) de wégre megérkeztek a nagy, sima,
négyszogii pdlydhoz.

az égen egyetlen
szell§ sem lengedezett s
hogy egész napon at ily gyonydrii ma-
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Akkor mar sokan vollak oit, csupa felndiek s
magahoz hasonld apréségot alig latott kdzottiik Gubo.

Aztin leiiltek egy fapadra s Gubd Kkivdncsian
nézel8dott, varta, hogy valami torténjék s mar mar
fiirelmetlenkedni kezdeft, mikor egyszerre csak moz-
gol6das tadmad, ift oft tapsolnak, kenddt lobogtainak
s éljeneznek.

O is arra néz hat, amerre a fSbbiek s akkor
14fja, hogy a taps, kenddlohogtatds, élienzés azoknak
sz6l, akik a pdlya kozepe felé tartanak.

Erds, széles véllu, vastag izmu, nagy iérfiak
voltak ezek, kiknek littira Gubd fajdalmasan séhaj-
foll magéban:

— Hej, mikor leszek én ilyen!

Most még erdsebben kezdett figyelni, hogy mit
is fognak azok ot csindlni.

Latia, hogy két csoportra oszolnak. Az egyik
csoportban vannak a piros ingesek, a mdsikban a
fekete ingesek. Az egyik azidn letesz a kozépre egy
nagy-nagy labdit (sohase latott még ekkorat) s el-
kezdik rugdosni.

Okos gyerek volt Gubé s rogién megérette,
mire megy ez a rugdosas, meg a koriilote 1évsk
beszédeib8l is megtanult egyet s mést s igy par
perc alatt viligossa lett elGite, hogy =2 pdalya két
végén 1évE gerenddkbdl késziilt nagy négyszog a
kapu. Egyik kapu a feketéké, a mdasik a vordseké
s a feketék a vorosek kapujdba akarjak rugni a
labdat, a vorosek pedig a feketékébe. Egyik sem
hagyja magat, iigyesebb akar lenni a madsikndl s a
labda hol it gurul, hol oft repiil, sokszor mar ugy
van, hogy berepiil a kapuba, de az utols§ pillanat
ban valaki mindig ott terem s visszarugja a labdat.
A labda pedig nagyot puffanva repiil tovabb.

Gubd, — maga sem tudja miérf — de azt ki-
vanta, hogy a vordsek legyenek az iigyesebbek, azok
rugjdk be a labdat a mdsik kapuba, vagyis a vord-
sek partjdan allott.

S mennél tovabb folyt a kiizdelem, anndl na-
gyobb izgalommal figyelte a jaték minden mozzana-
tat. Arcara piros rozsak iiltek, szemében kiilinds tiiz
lobogoit, mar nem is tudott iilni, hanem felallott és
ugy nézte a harcot.

Ha a labda a vorosek — az 8 particgoltiai —
kapuja kozelébe jutoft, kétségbeesve hadonazott, erdl-
kodott, mintha segiteni akarna nekik, de ha a fzke-
~ téket veszélyeztette a g6l (kdzbe megtanulta ezt a
sz6t is, annyit ballotta) boldogan lélekzeit s apré

l4bacskajaval a levegSbe rugdosoft, igy akarvén meg-
szerezni a gySzélmet a vordseknek.

De a feketék is iigyesek voltak s még a Gubéd
levegd-rugasai sem haszndltak velilk szemben a
voroseknek.

Mé4r hosszu percek 6ta folyt igy a jaték ered-
ménvyteleniil, mikor egyszerre csak a feketék attorték
a vorosek csatdrvonaldt s ellendlids nélkiil hajtottak
maguk eldtt a vorosek kapuja felé a labdét . . .

lzgalmas pillanatok kovetkeztek. A kozdnség
felugralt helyérdl, mindenki latni akart, zugtak, lar-
méaztak, pisszegtek, kiabdltak, morajlottak, mint a
viharkorbicsolta tenger! ... Es egy rakdsra Ossze-
szaladtak valamennyien .. .

~ Gubd... Gubd! Hol vagy, Gubd?! —
kiabalt Gubd apja, akit szintén elfogott az izgatott
sdn s egy pillanatra még Gubdrél is megfeledkezett.

De Gubd nem volt sehol. Mintha csak a fdld
nyelte volna el. Hiaba nézett az apja jobbra, balra,
seholsem latta. Még kérdezéskodott is, de ki tord-
dott most egy gyerekkel, mikor a labda kozvetleniil
a vordsek kapuja elStt porzott!

Az izgalom a tetGfokra hagoft. A kdzonség ko-
réb8] mindkét §é1 felé biztatdé szavak ropiiltek. ..
No, most!... Csak még egy szempillantds | A vo-
rosek ereje lankad ... A feketék azonban kitarta-
nak ... egy lépést nem hatrdlnak... Egyszerre
hatalmas diadalorditds : G6l! Gél!. ..

De nem! Miaz?! Mi tortént?! A labdat
senkisem latja gurulni, sem a kapun berepiilni. .,
Hat hol van ?

Kipirult arccal, lihegve, dobogd szivvel szoritja
mellére egy pottomnyi lurkéd két pici kezével a fejé-
nél kétszer nagyobb labdét a kapuban ...

— Nincs . . - nincs g6l | —- kidltja biiszkén oly
erBvel, ahogyan csak kifér kis tiidején.

A jatékosok, meg a kozonség figyelme egyszerre
a kis kapus felé fordul s a nevetés, kacagds végig-
gordiil az egész palyan,

Ekkor keriil oda az apja is s boldogan oleli
magahoz a fit.

— No, Gabor,.— mondja, — ezt iigyesen csi-
naltad !

Az6ta sohsem mondja senki neki, hogy Gubd.
Mert az osztdlytarsai, meg a 1anitd ur is érfesiiltek
a gblmentésrdl s most mdar nagy tekintélye van
Gubénak — azaz Gabornak.

: Miska bdcsi,
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Hoppla, hoppla, hoppla ho De amig nagy nem leszek,
Nézd hogy ugrik a csiko Lora iilni nem merek,

Hej de pompas harom 16 Hoppla, hoppla, hoppla hé,
Rajta iilni lenne jo. Még le dobna a csikod.
Raiilnék, ha engedné De hogyha majd nagy leszek
Ha el6bb megigérné, Egy csikoét megnyergelek,
Hogy nem dob le, vigyaz jol, S mint egy huszar, vagtatok,

S nem esem le hatarodl. Arkon-bokron ugratok.
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Ejha, ez a Bandi nagy legény ma! De a Bandi annal biiszkébb raja,

Ostort szerzett valahol a selyma Hogy félelmet kelt a tudomanya.
Es mint mar a tehenestdl latta, Kanyaritja ostorat kevélyen,
Csattog-pattog vele elé s hatra. O az ur most, aki kisebb féljen.
Bamulja is a tobbi aprosag, Vigyazz Bandi, rosszvége lesszmama.
Nézzétek csak szajat tatd Joskat! Ostor vége hatha eltaldlja

Hugai is szornyen megijednek, Isten ments, a hugod, vagy dcsér'et?!

Vigyazz Bandi, rossz végelessz ennek! A szobdban ne pattogtass kérlek.
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Lilike alma.

Alig buit el8 a folkeld nap a hegyek madaqiil,
allg drasztotta el sugaraival a vidéket, a kert minden
lakéja folébredt. A kis madirkdk csicseregve rép-
doslek a fdkon, a méhecskék vigan -fogfak napi
munkéjukhoz, a virdgok pedig kinyitottdk harmatos
kelyhiiket s illatukat szétirasztottdk az egész
kertben,

De nemcsak a kert lakéi, a madirkidk, a mé:
hecskék és a virdgok ébredfek 6], folébredt Lilike
is odabent a kis szobdban s dlmos szemét dorzsdlve,
igy sz6lt anyjihoz :

— 76 reggelt, anydcskdm | Be szépet dlmodtam!

— Ugyan mit, Lilikém ? — kérdé mosolyogva
édesanyja.

— A mezbn sétdltam — kezdé elbeszélését
Lilike — Kis kosdrkdmmal kezemben a virdgot sze-
degeftem, Be sok szép virdg volt, anyuskdm ; _pipacs,
szdzszorszép, vadrozsa és még sok mds. En bro-
momben azt sem tudtam melyikb8l szedjek. Véare
teleszedtem kosarkdmat, koténykémet s a kezem
ben is tartottam egy gyonyorii nagy bokrélat. Ekkor
leiiltem egy nagy fa drnyékdba s hallgattam a ma-
darak énekét. .Oh, de kedvesek is voltak ezek a
maddrkak ! Azonban nekem még ennél jobban tetszelt
egy nagy pillangd, mely virdgrdl-viragra szallt, szar-
nyai aranyosak voltak és nagyon szépen csillogtak
a napfényen,

De nemsokdig gyonyorkddhe'tem benne héabo-
rifatlanul, mert egy kis fiu kozeledett feléje s kalap
javal kezében iili6z8be vette. Az arany lepke azon-
ban ligyesen menekiilt a kis fiu el8l, virdgr6! virdgra
szallva. A kis fiu mindegyre mérgesebb lett és
arkon bokron kergette. A pillangd egy kozeli virdgra
szdllott le. Ekkor a fiu lassan kozeledett s kalapja-
val lecsapotf. A lepke fogva volt. Ah, hogy vergddott
szegény ! A kis fiu orBmrivalgdsban tort ki:

— Meg vagy, meg vagy gonosz lepke! Ugyan-
csak kifarasztottdl, no de most meg is lakolsz |

— Oh, ne béntsd, oh add nekem! — kértem
én sirva.

De & nem hallgatoit rdm.

— Megveszem tdled, — monddm ekkor —
adok érfe valamit! Mi kell ? Odaadjam kis kosar-
kdmat viragostul ?

— Nem, az nem kell, — felelé, — hisz szed-
hetek én itt magamnak elég virdgot. De egyéb sem
kell, nem adom oda semmiért sem !

— Oh, fe rossz, oh, le gonosz fiu, mondtam
én, hogyan lehet egy ilyen arfatlan allatkat kinozni?
Hisz ez neked semmit sem vétett! Hogyan lehetsz
ilyen rossz szivii! Es sirtam, sirlam keservesen,
mert nagyon sajnaltam szegény pillang6t !

A kis fiu megiitddve nézte, hogy sirok aztn
hirfelen elbocsatotta a pillangét és elszaladt.

A lepke egy darabig koriilottem repdeselt,
aztdn raszallott a kezemre és mily csoda! — meg-
szOlalt ! €zt mondta! »Kedves Lilikém, te azt hitted,
hogy egy lepke életét mentetted meg, pedig csaldd-
tal, mert te egész fajomat menteited meg, mely a
szépet képviseli, En tiindér vagyok. Mondd, mivel
haldliam meg j6sdgodat 2« En a bamulaitl egyetlen
sz6t se tudlam szélani. A pillang6, vagyis a tiindér
ekkor ujra megszélalt :

+~_[Ldtom, — mond4, == hogy nagyon csodél-
kozol és hogy most hirfelen semmi okosat nem
tudndl kivdnni, ezért hat azzal jutalmazlak megq,
aminek leqjobban fogsz Oriilni: elvezetlek Tiindér-
orszdgba.

Oh, hogy megorvendetiem !

A tiindér rogton egy kis kocsit vardzsolt eld,
én beleiiltem, § maga a kis kocsit korményozta s
aztan szalltunk, szdlltunk! Nagyon sokdig utaztunk
igy, mig végre elértiink Tiindérorszdgba.

Jaj, anyuskdm, de szép volt itt minden: Volt
'tt s2616-52616, mosolygd alma és minden szép és
jo6, épen, mint ahogy a meséskdonyvben van leirva.
Kis kosarkambdl kiiiritettem a virdgokat és mind
tlindérorszagi gyiimolccsel toltottem meg, gondoltam,
hogy hazahozom neked anyacskiam,

Eddig tartott a mese.

— Ugye milyen szép volt? Ugye milyen kar,
hogy nincs tovabb ? — igy beszélte el Lilike dlmat
s arca még most is, a visszaemlékezésnél, ragyogott
a boldogsag!6l.

— Valéban, kedves kis ldnyom, — monda a
mama, ez gyonyorii dlom, de nem azért, hogy Tiin-
dérorszdgban jartdl, hanem azért, mert j6 szivedrsl
tanuskodik. Tégy, édes Lilikém, a valGsdgban is
mindig igy, menisd meg, védd meg a szegény alla-
tokat kinz6ikt6l és bd jutalmad lesz az a tudat, hogy
161 cselekedtél és szolgaltdl a szépnek.

Lilike haldsan csékolta meg mamaja kezéi s
azian vidaman Kiszaladt a kertbe.
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A majmok tévedése.

— Kinai mese. —

Nagy szomorusagban €It egy szegeny
ember a feleségével, meg a gyermekeivel.
Szivesen dolgozott volna, de nem kapott mun-
kat, igy hat gyorsan kitiriilt az éléskamraja és
bekovetkezett a koplalas ideje.

A szomszéd zsugori, készivii ember volt.
Nem sajnalta meg szegényt, pedig neki volt
pénze is, lisztje is, marhaja is, de nem adott
volna beléle a vildag minden kincseért.

Egy ideig csak turi a szegény ember, de
mikor azt latta, hogy gyermekei naprol-napra
sovanyabbak, sapadtabbak, felesége pedig egé-
szen veresre sirta a szemeit, er6t vett rajta a
kétségbeesés : fogott egy kotelet és kiment az
erdébe, hogy felakasztja magat.

Kiszemelt egy erds faédgat, ravetette hu-
. rokra a kételet, a fejét bedugta ‘a  hurokba,
rantott egyet alkotélen és a kovetkezé perc-
ben mar ott l6balézott a levegében.

Igen am, csakhogy a hurok tag volt, a
szegény ember feje kihullott bel6le és 6 maga
lepottyant a foldre.

Nagy volt a zuhanas és a szegeny em-
ber kabultan maradt a fiiben.

Amint ott fekiidt, egyszer csak lemaszik
a farél egy majom és kivancsian korilugralja
az alélt embert Nézi, nézi... aztgn megszag-
lalja és odahivia az egész majomgyarmatot.

— Ki lehet ez? — makogja_az egyik
majom.

— Oreg! — jegyzi meg a masik és aztan
mindegyik mond valamit:

— OQOlyan flile van, mint neked!

— Olyan szaja van, mint nekiink!

— Olyan keze, mint nekiink!

— Hasonlit hozzéank !

Egy déreg majom — a csapat bolcse —
elkialtja magat:

— Tudjatok mit!... ez a mi ésapank!

Nagyon tetszett a majmoknak ez a f&l-
fedezés.

— lgen, igen, az 6sapank! — kialtoztak.

— Tisztelntink, becsiilniink kell !

— Vigyitk magunkkal |

A nagy kialtozasra felébredt aiszegény

ember, megdorzsélte a szemeit, koriltekintett
és bamulva latta a sok rnajmot.

Ezek felkaptak és barmint ellenkezett is,
cipelték, huztédk, toltdk magukkal. Egy siri-
ségben. elrejtett sziklaiiregben volt a majmok
tanyaja. Odavezették a szegényembert, aki még
mindig kéabult volt a nagy eséstdl és joforman
azt se tudta, hogy mi torténik vele.

Friss datolyat, kokuszdiot, fiigét meg na-
rancsot raktak ,6sapjuk elé és mindenféle
furcsa mozdulatokkal és fintorgatasokkal biz-
tattak, hory lasson hozza. R szegény ember
nem igen kérette magat; mert bizony ugyan-
csak éhes volt.

A majmok azontul csak abban torték a
fejitket : ki mivel = kedveskedhetik az ,Gsapa-
nak® ? Hoztak neki izletes gytimolasot, illatos
viragot, tarka lepkét, csillogo kovet és mikor
lattak, hogy vendégiik, amint jollakott, leg-
inkabb a kévek utan nyul, mindegyik iparko-
dott minél szebb, minél tébb kovet hozni.

A sok " csillogé ké kozott pedig akadt
arany is, eziist is, igazgyongy is, gyémant és
mas dragasag is. Ezeket gyljtogette a szegény
ember és mikor mar annyit szedett Ossze,
hogy minden zsebe, meg a sapkaja is meg-
telt, felhasznalta a majmok tavollétét és meg-
szokott.

Hazasietett az ovéihez, akik mar az éh-
halallal kiizdottek.

Elsé dolga volt, egy ©kdlnyi aranyat be-
valtani a szomszédnal és ennivalét vasarolni
az aran.

Jé id6 kovetkezett azutan. A szegény
emberbdl gazdag ember lett! A sok dragasag-
ért mesés pénzt kapott, a sok pénzen nagy
hazat épitett, sok foldet vett, cselédeket tar-
tott és szép ruhaban jaratta feleségét, gyer-
mekeit,

R zsugori szomszéd irigy szemel nézte
az elébb olyan szegény ember gyarapodasat
és mivel ez elmesélte, hogyan jutott gazdag-
sagahoz, elhatarozta, hogy 6 is ugy ftesz,
mint az:

Fogott hat egy kotelet, kiment az erddbe,
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leheveredett a filbe és wugy tett, mintha
aludnék.

Kis idé mulva odajott egy majom és oda-

hivta a tarsait A majmok kéraltlték az ide-

gent és tanacskozni kezdtek.
— Talan ez az 6Gsapank! — monda az

egyik.
— Meglehet! — monda a masik.

— Vigyitk haza? < kérdé a harmadik.

— Hogy ez is megcsaljon, meglopjon,
mint az a masik ?

Igaz bizony! Ez is halatlan lenne,

— Ussiik agyon!

— . Usstik agyon ! — kialtottak a majmok.
Kéveket ragadtak és agyonkovezték azsugori,
irigy embert, aki életével lakolt kapzsisagaért.

[

Tavaszi hangulat.

Irta: dr. Schéber Emil.

Megindult a héolvadas s vele egytt el-
tiint a szanka, el a korcsolya is. A tavaszi
nap elsé meleg sugarai felébresztették a téli
alomba meriilt természetet s ime: ablakain-
kon is megijelent a téli pihengjébdl felébredt
els6 légy | Megfelejtkezve a nyaranta oly sok-
félekép alkalmatlankodé 'légynek ‘minden kel-
lemetlenkedésérél, meg arrol is, hogy bamu-
latos kitartassal raszall filliinkre, orrunkra stb,
mitsem torédve bosszankodasunkkal, mégis
szivesen tidvozo jilk, mert a légy a napsugaras
tavasznak, a vagyva-vagyott nyar elShirnokeé-
nek egyik legelsé gyermeke, egyik legelsé
jovevénye. Erdeklédve figyeljiik, hogyan sétal
legyiink nagy serényen a fiiggélyes sima ablak-
iivegen, hogyan tisztogatja finom labacskaival
testét s végiill hogyan szall el a szomszéd
ablakra. Alapjaban véve nem is olyan csunya
a mi legyiink. Fogjunk csak egyet s bar-
mennyire vergédik zugva-ziimmogve, nézzik
meg koézelebbrdl egy kis kézinagyitoval, ugy-
nevezett lupéval. Feje két oldaian ott latjuk
hatalmas sotétvords szemeit, csinos tollas
csapjat, ormanyszerii szipokajat, amely szu-
rasra nem, csak szivasra alkalmas. Sziirke
szinii toran négy hosszaban futs fekete savot
_latunk s egyszersmind észrevehetjik, hogy
tivegszerl, finoman eres két szarnya itt ered
a tor alsé sarkaban. A potroha karcsun valik
el a toratol, gyliriikkb6l van osszerakva, melyek
felil feketén foltosak, alul sziirkék. Erdekesek
izekbél Osszerakott vékonyka labacskai is, me-
lyek végein két-két aproka karmot vehetiink
észre.

De minket nem is annyira a kilseje

érdekel, mint inkdbb azon rejtélyes tudomanya,
hogy a fliggélyes sima ablakiivegen tud fel-le
sétalni, megallani tetszés szerint, holott semmi-
féle méas rovar, p. o. egy bogar, teszem azt a
szép, kedves katica bogar, erre nem képes.
Tudomanyarol azonban régtén lerantja a lep-
let-a nagyitoiiveq, a 'mikroszkop. Ha p. o
szazszorosan megnagyitjuk a légy labat, cso-
dalkozva fogjuk latni, hogy labai tulajdonkép
hatalmas szorokkel boritott kefék s rogton
megértjiilk, hogy a légy miért tudja magéat
l&dbacskaival tisztan tartani. Meglepnek minket
finom hajlasu nagy karmai is, de mindenek-
elott felkolti figyelmiinket a karmok kozétt
meghuzodo két sziirke, szinli finom szérokkel
boritott parna. Mivel ezen szérok ragacsos,
tepadés anyagot valasztanak ki, természetes-
nek fogjuk talalni, hogy miért kénnyii a légy-
nek a sima ablakiivegen felle sétalgatni?
Erdekes nagyitéiiveg alatt a légy szeme is.
Szinte hihetetlennek fogjuk talalni, hogy a
légynek vorésbarna nagy szemei tobb ezer
apré szembdl vannak Gsszetéve. Nagyitéiliveg
alatt minden egyes apro szem egy hatszogi
tablacskanak latszik s mivel a légynek egy-
egy vorosbarna szeme 4900 ilyen apré szem-
bél van osszetéve, nyilvanvalo, hogy a 4900
szemecske egyiittesen egy rendkiviill meglepé
finom halozatot, recézetet fog mutatni, ezért
a légy osszetett szemét recésszemnek is ne-
vezik. Ugy latszik, hogy a légynek sokféle
ellenségével szemben nagyon szemesnek kell
lennie, mert &sszetett szemein kivil a feje
bubjan, a két oOsszetett szem kozott, még
harom egyszeril szeme, ugynevezeti pontszeme
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is van. Erthet, hogy e sok szem miatt tudjuk
a legyet csak nagy Ugyesség aran tenye-
riinkkel letitni. Nem megvetend6 latvany na-
gyitoliveg alatt a légy livegszerii szarnya is.
Meggyé6z6dhetiink, hogy nincs a vilagon olyan
kefe, amely oly stirii sz6rezetii volna, mint a
légy szarnya. Kétféle szort lathatunk rajta, na-
gyobbat és kisebbet. A kisebbek & szérny fe-
laletét boritjak, a nagyobbak a szarnyakat sze
gik be, hosszusaguk egy huszad milliméter.
R sz6rok téménytelensége bamulatba ejt!

De egy allatnak, akar kicsiny, akar nagy,
nem a kiilseje szabja meg érdekességét, jelen-
téségét, hanem a nekiiik nyujtott haszna vagy
kéra, masszéval van-e valamelyes hasznunk
a kérdéses allatbol vagy nincs? Kedves gyer-
mekek! Jegyezzétek meg s tanuljatok meg,
hogy az embernek kevés oly ellensége van,
mint a hazi légy, kevés olyan allatja van a
természetnek; mely épen| annyira wvesztiinkre
van, mint a hazi léegy! Legkivalobb amerikai
és angol tuddsok foglalkoztak a hazi légy
hasznaval — karaval és pontos kisérletekkel,
alapos bizonyitékokkal kimutattak, hogy a hazi
légy a legnagyobb terjesztGje a fert6z6, raga-
lyos betegségeknek. Kiilondsen terjeszti a
tifuszt, tiidévészt, koterat, vérhast, difteritiszt,
himl6t, pestist! Sulyos vad ez, amely fajda-
lom, igaz! Hogy igaz és nem tévedés a légy
veszedelmes volta, kitiinik mar akkor is, ha
a légy életmaddjat kisérjitk figyelemmel. Min-
denki tudja és latja, hogy a légy mindeniitt
ott van. Nincsen a szalonszobatél az istalléig
olyan hely, ahol a Iégy meg nem jelenik, min-
denre s mindenkire raszall, valogatas nélkiil
az egészséges vagy beteq emberre, az élére
épugy mint a halottra, emberre vagy allatra
s kiillonbséget nem tesz a tiszta és piszkos
kozott,

Ugyancsak valogatas nélkiil téplalkozik
a legundoritobb anyagokkal épugy, mint a
szamunkra készitett legizletesebb falatokkal s
ha most figyelembe vessziik, hogy hat labacs-
kija tele van szérékk%i!]etve, hogy 6 maga
egy eleven, Tepiilni tudd kefe, tovabba, hogy
szipokaja széles, nagy, megérthetjiik, hogy
miként terjeszti a ragalyos betegséget. Ugy-e
ugy, hogy réaszéll a haldlos betegre vagy a

ragalyos betegségben kimult halottra, jollakik
a tidGvészes ember kdpésébdl, a koleras ha-
nyadékabdl, a pestises beteg gennyébdl stb.
s mindezen betegségek ragalyos, fert6z6 anya-
gat nemcsak hogy rakeni, tehat ' atviszi az
egészséges emberre, de terjeszti a ragalyt a
sajat Uriilékével, az ugynevezett légypiszokkal,
amelyrél a tudésok kimutattak, hogy ragalyos
betegségek csirai valtozatlanul benne vannak.
Ugy-e lattatok maér olyan ablakot, amely tele
van légypiszokkal ? Gondoljuk el. hocy ugyan-
ilyen légypiszokkal tele vannak a szoba falai,
a fiiggonyok, lampak. gyertyatartok, poharak,
korsok stb. stb. semmiféele eszkéziink nem
ment téle s gondoljuk el, hogy e téménytelen
légypiszok k&rilmények kozott tele lehet vala-
mely fert6z6 betegség csiraival s ha mindezt
tudjuk, be fogjuk latni, hogy csakugyan kevés
oyan allatja van a természetnek, mely annyira
karunkra- legyen, mint 'al hazi légy! Persze,
hogy az amerikai és angol tudésok nem hagy-
tak annyiban a dolgot s nekilattak derekasan
a védekezésnek, kikutattak a légy életét s
nyomara jottek annak, hogy a hazi légy leg-
kivalobb tenyészéhelye a loistalls, illetve a
I6tragyadombok, tovabba az arnyékszékeink.
E piszkos helyekre rakja le a légy eqy milli-
méter hosszu, fényes, fehér hosszukas tojas-
alaku petéit, tojaskait. Egy-egy légy 120 petét
rak le, amelyekbdl tiz nap alatt fejlédik ki az
uj nemzedék. Osmerve a hazi légy fejlédését,
nyilvanvalé, hogy a hazi légy elleni védekezés
kétféle lehet: elészér artalmatlanna kell tenni
a légy tenyészé helyeit, masodszor magat az
elo legyet kell elpusztitani kilonféle fogéesz-
kozok segélyével. Az amerikai koézegészségligyi
hivatalok élére allottak a dolognak és szabaly-
rendeletekkel meghataroztak a létragyaval valo
banasmodot, tovabba kotelezdvé tették a minta-
arnyékszékeknek a hasznilatat, azutan a légy
elleni hadjaratot kezébe vette a sajto, a szam-
talan térsasag, p. o. orvosi tarsasag, polgari
liga, néi liga, nék klubja, kézmiivel6dési tar-
sasag, az iskola, a népszerii eléadasok, kép-
sorozatok, falragaszok, stb. Nem utolsé fegy-
vere volt a hazi légy elleni hadjaratnak azon
tény, hogy a hazi légy nevet felcserélték a
tifusz légy névvel, hogy a kézénség ezuton is
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figyelmeztetve legyen a hazi légy veszedelme-
sen artalmas voltara.

Kedves Gyermekek! Amerikaban és An-
golorszagban a légy tébbé nem veszélyes, de
mi még csak a kezdetek kazdetén sem va-
gyunk, legjobb esetben szobainkat nyaranta
sotétben tartjuk s légyfogd papirost akas:tunk
ki, de mikor jutunk mi is oda, hogy a mi
kozoénséglink és a mi kézegészségligyi hivata-
laink felésmerik a tifusz légy veszedelmes
voltat s kozos erével hadat tizennek neki ?

Ezer szerencse, hogy a jo6ségos természet
sok ellenséget adott a légynek, amelyek addig
is, mig a hanyag, tudatlan ember segitségiikre
nem jon, megteszik kotelességitket s tolik
telheté mdédon pusztitjak a tifusz legyet. llyen
ellensége a légynek egy, csak nagyité tiveggel
lathato gomba, az ugynevezett légypenész

(letinul Empusa muscae), ez &sszel tamadja
meg a legyeket s ettél hull el 6sszel tomege-
sen a légy. Pusztitja a legyet még <ok mas
allat ellensége is. Belsejében él6skédnek olyan
egyszeri a'latkak, melyeket csak ezerszeresen
nagyité tiveggel lath~tunk meg, tovabba kiilon-
féle atkak, férgek, kivalo pusztitoi: a pok, a
hazi szazlabu, mindenféle futé bogar, darazs,
madar, kutya stb. Mindezen ellenségei a légy-
nek azonban csak mérsékelik a légy elszapo-
rodasat, de korantsem védenek meg minket,
errél mar jomagunknak kell gondoskodni. Azért
kedves gyeimekek egyelére pusztitsuk a legyet,
a napsugaras tavasz elsé hirnoket irgalmatia-
nul. ott ahol utdlérjiik s terjessziik téliink tel-
heté modon a hazi l:gynek. illetéleg a tifusz
légynek artalmas voltat és a rossz hirét, amely
tudvalevéleg szintén 6l !
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A Cimbora 3. szamédban kozolt reituénvek megfeltese
Betiirejtvény : Seregély.
Foldrajzi rejivény: Marosvésdrhely. -

Négyszog rejivény :
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Helyesen fejtették meg: Csati Evi és Pista, Popper
Aranka, Kardos LAszl6, Pilhofer Orzsi, Gliick Imre, Heimovits
jancsi, Rosenfeld Lili, Bergman Ldszl6, Helmeczy Pal, Nadas
Inci Halmi, Ro6z Erzsébet, Neubauer Kdroly Arad, Wald Béla,
Szamosy Aranka, Ocsvar llonka, Szabé L&szl6, Szébel Tibor,
Neubauer Ferenc, Burger Laci, Unger Ulmann Zoltdn, Kardos
L4szl6, Katz Ernd és Andor, Fekete Gabor Péter, G4l Samu,
Szdsz Lédszl6, Gotllieb Kata, Weinberger Mér, Ern6 és Rezsf,
Moldovan Juliska, Hey Rézsika, Maloczy llona, Rubin Jen® és
Andor, Barna Imre, Barna Istvan, Reich Lily, Grenger Gébor.
Sepsy Janos, Harimann Irénke, Goldfinger Tibor, Horvith
Lajos, Hudicsek Jozsef, Friedmann Imre, Gutmann Lajcsi,
Wald Irén, Weinterger Bozsike és Bandi, Miyer L4szl6, Terge
fiuk, Nagy Klira, Nagy Sanyi, liyés Jakab.

SzZrejtvény.

Bekiildte: Garai Jdnos.
.. ca — allatnéy
. re — fiunév

. lom — ahol 6rélni szoktak
.. ris — leanynév
.. a — idét mutat

. g6 — madar

ma gyumo!cs

A kezdébetiik egy ujsag nevét adjak.

XI. Pius — szem.

W S

A megfejtSk nevet beleteftiik egy kalapba es onnan ki-
huztunk hirom nevet, akik meséskonyvet kapnak.

A kovetkez8 harom kis ciimbora- neve jott ki:
Horvdth Lajos, Weinberger Ern®, Né&dag Juci, Halmi.
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Mit irnak a Cimbora kis munkatarsai?

Oreg Cimborénak.

Engedje meg jé Oreg Cimbora,
Mivel Sandor napja van ma,
Hogy ku!q;e jo kivansdgait
Egy kis barétja.

Kivanok Onnek
Boldogsdgol, oromel,
Mindenféle jot

Es egészségel.

Kivanom, hogy minden gyermek
Magdt szeresse,

Kedves meséit

Egymdsnak mesélgesse.

Odvéziém Cimbera nénit,
Annuskat, Katot
Es kivanok maganal
Minden foldi jof, - -
ROTH PAL
/. gim. o. tanulo.

Oreg Cimbora nagyon szivesen koszoni a névnapi j6-

kivansdgot, ami egész bizonyosan, szivbGl jén., Mindig jol
esik a kis cimbordk ragaszkoddsa' és szeretete: -
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Oreg Cimbora iizeni:
(Ebben a rovatban minden kis cimbora levelére vilaszolunk.)

Szegdl Istvannak: A rejtvényedre sor keriil. Hel-
meczy Palkénak: A posta késbn hozia leveledet a masodik
szam rejtvényeinek megiejiésével. Eteted-e még a madarakat ?
Ugy-e kedvesck, amikor jonnek 7 Megldsd, ugy megszokjak,
hogy a rendes etetési idében mar virni foonak rad. Csati
Evinek: Derék kis lany vagy, Evike, hogy a Pista deséd
nevét is aldirod a megfejtésnek. €z az igazsdg, ha 6 is segi-
tett. Sajndlom, hogy befeg voltdl, de reméllem, hogy mar nincs
semmi bajod. Vigydzzatok magatokra kis cimbordk, mert ez
a mosfani id6 csaléka, ne jarjatok konnyedén Ooltdzve, Az
nem baj, ha Pista, aki még kis gyerek, kiild is néhdny mala-
cot a levelében. Oreg Cimbora gyiijti ezeket a malacokat és
ha majd sok lesz belble, levigja és a diszndtorra meghiv
titeket is. Némay Ferinek : Szép, rendes levelef irtdl kis
Ferké. Megérdemled, hogy 6réméd legyen. Meg is szerzem
neked : a rejtvényeid j6k. Blau Imrének: Oreg Cimbora

nagyon Oriil, ha a kis cimbordk leveleikkel felkeresik, de
azert magam is 2zt mondom hogy a tanulds az els6. A
Cimbora csak szérakozdsra valé, tanuldis nélkiil meg nem
lenne a kis cimbordkb6l semmi. H&t csak irjdl Imre, de
mindig csak iires idédben, amikor a tanulissal mdr végeztél.
Lipeczky Erzsike : A rejtvényeid j6k és pompasan vannak
megra:.zolva. Ki rajzclta ket ? Szabé Sandornak; Nagyon
kedves, meghat6 két elbeszélés. Mikor Oreg Cimbora elolvasta
azt, amelyik a két kis arvarol szol, kbnny jott a szemébe.
Sor kerill mind a keitére. Sepsy Jdnosnak: Valogatunk a
rejtvényeidbfl. Klein Gyulanak : €inye, de pomnpds kis ver-
set irtdl arr6l a didksapkdrél. Alig virom, hogy kdzdlhessem.
Popper Arankédnak : Nem ugy van iz, hugdm, hogy min-
dig megiejied a rejtvényeket, ha megnyered a konyvet. Azt
mi nem igazithatjuk, hogy ki nyerien, mert véletlen dolga,
hogy kinek a neve jon ki a klapb6l. Csak kiildd be szorgal-
masan a megfejiéseket, amig a sors neked is kedvezni fog.
Pélhoffer Oszinak : Szervusz, Oszi. Hiszen te régi kis
cimboram vagy. Mar biztosan nem is emlékszel rd, mikor az
akli hegyen taldlkoziunk. Szereiném hallani, hogy mondod el
a Cimbora verseit. Egyszer felmondod nekem &ket, ugy-e?
Reméllem, hogy Gyuszival j6 bardtsdgban éltek és ugy hun-
cutkodtok egyiitt Gliick Imrének : Hat ami azt illeti, meg-
erteni megértettilk egymast; mert mind a ketten, én is, te is
értelmes cimbordk vagyunk. De. a »félegyhdzi levélhord6«
meg a >Cimborac megfejtésii rejtvényeket igen sok gyerek
kiildte be, ami azt mutatja, hogy azt sokan Osmerik. Mér
pedig azert rejtvény, hogy az érrelme mindenki eléit rejtve
legyen Szdasz Laszlénak : Sor keriil ri. Heimovits Jancsi-
nak : DBizony igazad van, kis cimbordm, nagy hiba, hogy a
ioldrengésrdl sz6l6 cikkben az dllat hdrom 1Y betiivel volt
nyomtatva, mikor kettd is elég lett volna. Ebben a nagy drd-
gasaghan sporolni kell a 16 betiivel. Azt a nyomtatd bdcsit,
aki a hibdt csindlta, megbiintettem : tizszer le kell neki nyom-
tatni, hogy dllat két 16-vel. Rosenfeld Lilinek: Rendben
van Lilok, a rejtvényekel 1e fogjuk kozolni. Engel Rézsik4-
nak : Kedves vers, iigyes kis rajz, egyszer csak Kkinyitod a
Cimborat és benne lesz. Farkas Janikanak : Jaj, de meg-
ijedtem 2116l a vagabundusztdl, akit puskdaval a kezében oda-

. rajzoltdl Te, Jankd, nem fog a puska elsiilni, En félek t5le.

Es az a szegény &zike is, amelyiket rajzoltdl, ugy meg van
ijedve. Na, annak sem szeretnék a b&rében lenni, ahogy oft
emeli rd a puskd: a vaddsz. Jaj, csak err6l ne dlmodjam az
éjszaka. Gottlieb Katanak: A megfejtések jok, a rejtvényeid
is. Ro6z €rzsébetnek: Nem j6! van Erzsdk. A betiirejtvény-
ben a szavaknak oldalrél is, feliilrl lefelé 1§ ugyanazoknak
kell lenni. Kardos Laszlénak: Csuhaj, de sok dolgod lehet,
hogy nincs id6d csevegni. Hogy pedig el8bbi leveledre valaszt
nem kaptdl, annak oka-foka az, hogy biztosan nem kaptuk
meg. Mert kiildmben mi minden levélre vilaszolunk. Demijén
Gézanak : A rejtvényed iligyes, te taldltad ki ? "Az utolsd
szavat azonban nehéz megrajzoltatni ugy, hogy a kis cimbo-
rdk megértsék. Probdlkozz valami kdnnyebbel.

A szerkesztésért Dénes Sdndor felel.
A Cimbora mai szamdédnak illusztricidit Csengery Istvidn rajzolta.
Hiaddtulajdonos: A Szabadsajté kdnyvnyomda és lapkiadd részvénytdrsasdg.
Kiaddhivatal : Satu-Mare (Szatmidr) €8tvds u. 4.
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Altaldnos Ipari és Kereskedelmi Részuénytdrsasdg
Safu-Mare (Szatmér) Str. Stefan Cel Mare (Kaezinczy utca) 1.
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Férfi, fehérnemiire alkalmas tar-
to6s vaszon méterje 25 lei,
NG&i fehérnemiire kivdlé mind-
sé3, konnyii mosé mir. 25 lei,
Férfi fehé nemiire (Madapo'on
selyem szdllu méterje 31 leij
No&i fehérnemiire valddi francia
Madapblon métarije 31 lei,
NG&i fehérnemiire batist mada-
polon igen szép és finom
anyagba késziilt drut e 8 év-
ben nem lattunk mirje 55 lei
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FRIEDMAN
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